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Identifikace zafizeni — Stitek (typicky pfiklad)

Weight Kg.: 7
\_ 9 9

4 R
Vjrohce KINGSPAN ENVIRONMENTAL Sp. z 0.0 é’p “:? c €
Kingspan. ul. Topolowa 5 e
. Environmental  62-090 Rokietnica, Polska 2006
Datum vyroby NoV
Kéd -~ Code :21075000000000
Model | ELETTR.PA 170 230 Volt 50 Hz imb.
Sériové s islo | Serial Number: 180387
L. 230 Volt - 50 Hz - IP 565 - 370W - 2,5 A
Technické parametry —-2800 rpm - Condensator: 450 v-12,5 uF

Toto zafizeni je uréeno pro INSTALACI ZA NORMALNICH
PROVOZNICH PODMINEK v souladu s normami CEI 17-13/ 6.1.

Tento navod k obsluze East zafizeni.
V pfipadé odprodeje jej pfedejte novému majiteli.

www.kingspanenviro.cz



1. UVOD A VSEOBECNE INFORMACE

1.1 UvoD

Cerpadlo na motorovou naftu

Cerpadlo je urdeno k Serpani motorové nafty z hladiny nadrze. Tento
navod obsluze uvadi informace ohledné spravného pouzivani a
udrzby vyrobku za uCelem zajisténi dlouhodobé vykonnosti a
Zivotnosti vyrobku.

1.2 VSEOBECNE INFORMACE

VSEOBECNE POKYNY

Tento navod kobsluze poskytuje uzivateli vSeobecné znalosti
ohledné zafizeni a nutné informace tykajici se udrzby a obsluhy
zafizeni. Pfectéte si pozorné navod pfed zahajenim montaze, udrzby
nebo opravy. ZplGsoby Udrzby uvedené v tomto navodu jsou urcitym
minimem vyzadovanym pro dosazeni vykonnosti, bezpecnosti a
odolnosti zafizeni. VSimejte si jakéhokoli nespravného fungovani
nebo také zalezitosti souvisejicich s bezpecnosti.

Drive nez sejmete ochranné kryty, odpojte zafizeni od elektrického
napajeni podle normy 292/2 listopad 1992, pfedmét 4.1.4 tykajici se
udrzby a oprav zafizeni.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

P¥i Cerpani oleje pouzivejte ochranné rukavice a po ukonceni prace si
umyjte ruce. Uniky oleje ihned vhodné ogistéte, aby se zabranilo
uklouznuti a/nebo kontaminaci. Budte obzvlast opatrni, zdrzujete-li se
v blizkosti pfepinacl.

PREPRAVA
Hmotnost zafizeni je uvedena na Stitku ,ldentifikace zafizeni*.
Pfemisténi Cerpadla nevyzaduje pouZiti zvedaciho zafizeni.

MONTAZ

Pfipojeni k elektrickému napéjeni musi byt realizovano pomoci
standardni zasuvky CEl s prepinatem (tak, aby po pfipojeni
k napajeni nebyla zapnuta) podle pfedpist L.40/90. Vzdy dodrzujte
narodni a mistni predpisy.

PREDBEZNE KONTROLNIi CINNOSTI
Pfed pfipojenim k napdjeni zkontrolujte, zda vodiCe a spolecné
prepinace jsou vypnuty.

OCHRANNA ZARIZENI{

Sdruzeny pfepina¢ se nachazi na boéni strané zafizeni a umozriuje
obsluhujici osobé rychle odpojit zafizeni od napajeni. KdyZz motor
prestane pracovat, mize byt opét spustén.

Mechanické ochrany
Kovové kryty maji chranit pfed pfistupem k rotujicim ¢astem, ¢astem
s vysokou teplotou nebo &astem pfipojenym k napajeni.

Skodlivy vliv
Hluk vydavany zafizenim ¢ini méné nez 80 dB (A). Nevznikaji
vibrace.

SKODLIVE EMISE
Nepatrné vypousténi pary.

PROTIPOZARNI OCHRANA

PFfi pozaru nikdy nepouzivejte vodu, ale pouze praskové hasici
pristroje s CO,. Hasici pfistroje se musi nachazet v blizkosti ¢erpadia.
Hofeni plastovych a natfenych ¢asti mize zpusobit toxické emise:
pouzijte obvykle bezpecnostni opatfeni v pfipadé pozaru (vzdy
kontaktujte osobu zodpovédnou za bezpecénost).

UPOZORNENI: ZARIiZENi JSOU VYROBENA SE ZOHLEDNENIM
BEZPECNOSTI UZIVATELU A UDRZBY. PROVADENI
MODIFIKACi BEZ POVOLENi KINGSPAN ENVIRONMENTAL
ZPUSOBi AUTOMATICKY ZANIK ZARUKY A VESKERE
OBCANSKE A TRESTNi ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI
KINGSPAN ENVIRONMENTAL.

POSTUP DEMONTAZE A LIKVIDACE ZARIZENI

Kovové ¢asti, ze kterych se ve velké mife sklada zafizeni, demontujte
a odevzdejte na sbérnd mista odpadu k recyklaci. Palivo a oleje
nachézejici se v nadrzich/hadicich rozvodu posbirejte a pfisluSnym
zplUsobem odevzdejte na mista uréena k likvidaci takovych latek.
VS8echny ¢&asti zplastovych nebo jinych materialG, které se
nerozkladaji, shromazdéte zvlast a odevzdejte na misto uréené k
likvidaci takovych materialt nebo recyklaci.

1.3 POPIS SYSTEMU

FUNKCNI POPIS

Systémy precCerpavani motorové nafty KINGSPAN

ENVIRONMENTAL jsou hydraulicka zafizeni pro zosobovani odbérné

nadrze nasavanim kapaliny z nadrze pod atmosférickym tlakem;

systém se kromé Cerpadla sklada z dalSich zafizeni, ktera zajistuji

Uplnou obsluhu:

*  Objemové pocitadlo s filtrem,

»  Filtr na nasavaci strang,

» Naséavaci soustava (trubka pro motorovou naftu a ventil spill-stop
s filtrem),

» Cerpaci soustava (trubka pro motorovou naftu, vydejni pistole
stojanu),

*  Ram udrzujici systém.

Poznamka: kazdé ztéchto zafizeni se muze prodavat zvlast, se

zachovanim platnosti provedeného rozboru rizika; dokument M.U.M.

uvadi pfipadné vystrahy pro uzivatele za ucelem dodrzeni

bezpecnych provoznich podminek.

TYP CERPADLA
Cerpadlo, které pouziva KINGSPAN ENVIRONMENTAL, je &erpadlo
nasledujiciho typu:

® lopatkové Cerpadlo, ve kterém je rotor osazen v komore téla
Cerpadla, pre€erpava kapalinu v souladu se smérem otacek,
z prostoru s nizkym tlakem do prostorou s vysokym tlakem.

2. IDENTIFIKACNI UDAJE VYROBCE A
ZARIZENI

Nazev a adresa vyrobce zafizeni:
KINGSPAN ENVIRONMENTAL Sp. z 0.0.
ul. Topolowa 5

62-090 Rokietnica, Polska

Identifikace vyrobku (viz titek na ¢erpadle):

. KPO70
. KP080
. KP100
. KFM170

2.1 POPIS ZARIZENI

Jednotka precerpavajici motorovou naftu byla navrzena podle

nasledujicich norem:

PoZadavky elektrické povahy: EN 70204-1, EN 70529

. Pozadavky mechanické povahy: EN 292-1 a 291-2, EN 550081-
2, EN 55011C/A

e Jiné pozadavky: EHS 89/392

2.2 STANOVENE A NESPRAVNE POUZIVANI

Jednotka preCerpavajici motorovou naftu byla navrzena a
zkonstruovana vyluéné pro PRECERPAVANI MOTOROVE NAFTY
pochazejici z cisteren, nadrzi a sudl. Kategoricky se zabrariuje
preCerpavat jiné kapaliny jako benzin, vybusné a korozivni (nebo
lehce hoflavé) kapaliny a také potravinarské tekutiny. Zafizeni neni
navrzeno pro pouziti ve vybusném prostfedi. Je zakazano davat
Cerpadlo détem nebo zdravotné postizenym osobam.

Je zakazano pouzivat jednotku v blizkosti hoflavych kapalin (benzin,
alkohol atp.).

Je zakazano pouzivat v uzavienych prostorech, kde se nachazeji
vozidla na benzin, LPG nebo metan.

2.3 PREPRAVA A VYBALENI

Hmotnost a rozméry jednotky umoznuji jeji bezproblémové rucni
prenaseni. Zkontrolujte, zda neni obal neposkozen a zkontrolujte, zda
jednotka nebyla poskozena béhem prepravy. VeSkeré zavady
nahlaste do 10 dnl od data dodavky.

www.kingspanenviro.cz



Abyste spravné vybalili zafizeni, dodrzujte pfesné nasledujici pokyny:

o

3.

Skfif postavte na zem podle pokyni na obalu.

Skfifi opatrné otevrete, vyjméte zafizeni a postavte jej na zem
nebo stabilni povrch.

Po zjisténi, ze zafizeni a pfisluSenstvi nemaji znamky poskozeni,
vyjméte dvé zatky, jednu z elektrického Eerpadla a druhou z
pocitadla litr( pratokoméru.

Namontujte panel dle uznani, postavte jej na podlahu nebo jiny
stabilni povrch, ktery udrzi ¢erpadlo, na misto chranéné proti vlivu
nepfiznivych  atmosférickych podminek, ¢ili do prostredi
steplotou od -20 °C do +50 °C s dostateCnou ventilaci a
osvétlenim. Abyste zlepSili provozni podminky, doporucujeme
ukotvit jednotku co nejblize k hladiné kapaliny pro pfe€erpavani
(maximalné 2 m nad hladinu kapaliny).

Utahnéte plnici trubku k pratokoméru pfiruby a vydejni pistole.
Doporucujeme pouzivat saci trubku KINGSPAN
ENVIRONMENTAL; misto ni mizete pouzivat saci trubky z gumy
nebo plastu odolného viéi motorové nafté, spiralovitého typu,
o vnitfnim priméru 25 mm, odpovidajicim sacimu otvoru. Trubka
musi byt utésnéna tak, aby z ni nevytékala motorova nafta. Pfi
montazi trubky del$i nez 4 metry doporucujeme pouzivat ventil
spill-stop s filtrem. Stejné pokyny se tykaji Cerpaci trubky, v tomto
pfipadé také doporu€ujeme pouzivat trubku vyroby KINGSPAN
ENVIRONMENTAL. Abyste zabranili nepfedvidanému riziku,
pouzivejte vyluéné vydejni pistole KINGSPAN
ENVIRONMENTAL.

re

PODMINKY POUZIVANi A ZPROVOZNEN]|

3.1 PRIPOJENI K ELEKTRICKE NAPAJECI |

SiTI (220 V)

Instalace musi byt nutné vybavena ochranou proti Urazu elektrickym
proudem, minimalné 30 mA podle normy DIN. Zastréka musi byt
pfipojena do sitové zasuvky vhodné pro zastrcky SHUKO s
uzemnénim. Je zakazano ménit nebo vyfezavat sériové montovanou
zastréku.

3.2 ZPROVOZNENI

Po dvoji kontrole, Ze trubky byly spravné utésnény, napajeci kabel byl
pfipojen do spravné zasuvky a pistole se nachazi v odpocinkové
poloze, mizete pfistoupit ke zprovoznéni. Po vloZeni saciho potrubi
do cisterny a pistole do pfislusného piniciho otvoru zapnéte ¢erpadlo,
postupné uvolrfiujte spoust pistole a zacnéte precerpavat motorovou
naftu. Po napInéni uvolnéte pistoli a vypnéte cerpadlo. Vyjméte
zastréku, pokud Cerpadlo jiz nepouzivate.

VYSTRAHY

1.

4.

Je zakazano ponechavat v poloze plnéni, aby se zabranilo
vytékani motorové nafty. Nespoustéjte zafizeni bez kapaliny
v Cerpadle. Nespoustéjte Cerpadlo pred pfipojenim saci a Cerpaci
trubky.

. Pokud je pistole zaviena, vypnéte co nejrychleji elektrické

Cerpadlo.

. V pfipadé kolisani napéti doporuCujeme vypnout vypina¢ a

vytahnout zastréku ze zasuvky.

. Kategoricky se zabranuje obsluhovat ¢erpadlo mokryma rukama,

na boso nebo pfi stani ve vodé.

. Zafizeni zajistuje nepretrzity provoz po dobu 30 min. Pokud se

pouziva del$i dobu, mize teplota prekrocit +70 °C.

UDRZBA

VesSkeré demontadzni prace provadéjte, kdyz je zafizeni vypnuto,
zastréka vytazenad a Cerpadlo a pritokomér jsou vyprazdnény —
neobsahuji motorovou naftu. Abyste zajistili lepSi fungovani,
kontrolujte kazdé 3 mésice filtr po€itadla litrl, zda neni ucpan cizimi
télesy.

4.1 PROVOZNi ZAVADY

PROBLEMY

Cerpadlo se
nespousti.

MOZNE PRICINY

RESENI

Problémy s nasavaci ¢asti. Zkontrolujte, zda nejsou Uniky v nasavaci

Casti.

Obchvatovy ventil (by
pass) je otevien.

Zkontrolujte a o€istéte, ventil se musi volné
pohybovat.

Zablokované lopatky.

Zkontrolujte a ocistéte lopatky a jejich
osazeni: mohou byt opotfebené, otlu¢ené
nebo Spinavé.

Uniky na tésnénich.

Silngji utahnéte kryty a spoje: mohly se
uvolnit.

Nadmérné opotfebeni
rotoru a lopatek.

Zkontrolujte rotor a lopatky:
mohou byt nadmérné opotfebené.

nefunguje.

Cerpadlo vibruje, ale Negistoty v komorach

Zablokovany vystupni Zkontrolujte vystupni otvory Cerpadia,
otvor. potrubi, pistoli a filtr.
Ocistéte komory.
Cerpadla.
Poskozeny motor. Kontaktujte prodejce.

Praskly kli¢ek motoru.

Odstrarite zbytky a vymérite klicek.

Problémy s nizkym
vykonem.

PFili§ zanesené filtry.

Ocistéte filtry.

Problém s nasavaci ¢asti. Zkontrolujte, zda neni ucpana nebo

nejsou Uniky v nasavaci ¢asti: muize byt
pFili§ kratka, pfili§ dlouha nebo netésna.

Obchvatovy ventil (by
pass) je zablokovan.

Zkontrolujte stav ventilu.

Zablokované lopatky.

Zkontroluje lopatky a jejich osazeni.

Nadmérné opotfebeni
lopatek a rotoru.

Zkontrolujte stav lopatek a rotoru.

Potrubi nebo vydejni
pistole jsou poskozeny.

Vymérite potrubi nebo pistoli.

Uzavfeny filtr.

Vyméite filtr.

Nizka hladina kapaliny v
nadrzi.

Napliite nadrz.

Cerpadlo se pomalu Nespravné napéti.

Zkontrolujte elektrickou instalaci béhem

otaci. provozu Cerpadla.
Zablokované lopatky. Zkontrolujte lopatky a jejich osazeni.
Problémy na elektrickych = Zkontrolujte, zda se neuvolnily kontakty.
kontaktech.
Problémy s motorem. Kontaktujte prodejce.
Pokles vykonu Obchvatovy ventil (by Zkontrolujte stav ventilu.
motoru. pass) je zablokovan.
Nizké napéti. Zkontrolujte intenzitu instalace béhem
provozu Cerpadla.
Nadmérné opotiebeni Zkontrolujte stav rotoru a lopatek.
rotoru nebo lopatek.
Necistoty v komorach Ocistéte komory ¢erpadla.
Cerpadla.
Motor se prehfiva.  Pouzita kapalina ma velmi Je tfeba precerpavat kratkou dobu, znaéné
vysokou viskozitu. kratSi nez max. 30 minut na cyklus.
Ucpané filtry. Ocistéte filtry.
Nasavaci trubka je Ocistéte nasavaci trubku.
znecCisténa nebo ucpana.
Poskozeny motor. Kontaktujte prodejce.
Zablokovany rotor Zkontrolujte a oistéte rotor a komoru
erpadla. rotoru.
Motor se nespousti. Vypadek proudu. Zkontrolujte viastni elektrickou sit.
Poskozeny vypinag. Kontaktujte prodejce.
Poskozeny motor. -
Poskozené technické -
ochrany.
Elektrické podsestavy jsou Zkontrolujte elektrické kontakty.
poskozené nebo
uvolnéné.
Unik kapaliny Znicené tésnéni OR. Zkontrolujte stav vSech tésnéni OR.

Tésnici krouzek hiidele je ~ Ocistéte tésnici krouzek a jeho lozisko.

Spinavy.

Tésnici krouzek hfidele je  Vymérite tésnici krouzek.

zniéeny.

Kapaliny neshodné se
specifikaci zafizeni.

Zeptejte se svého dodavatele na slozeni
kapaliny.

Uniky na §roubovych
spojich.

Utahnéte vSechny Srouby.

www.kingspanenviro.cz



4.2 TECHNlCKE PROBLEMY abyste snizili ukazované mnozstvi, ve sméru chodu hodinovych

o . . i .. rugicek, abyste jej zvysili. Uplné otogeni méni ukazované mnozstvi
Mechanickeé Casti podiehajici opotrebeni: Lopatky — Lozisko — Rotor. asi 0 0,4 |. Opét zasroubujte upeviiovaci Sroubek.
Tyto ¢asti mGze ménit za originalni nahradni dily vyluéné odborny
personal nebo servisni mista.

4.3 TECHNICKY LIST ZARIZENI

Konstrukéni charakteristika motoru:

Uzavfeny elektricky dvoupdlovy motor se samostatnou ventilaci,
stupném kryti IP 55, tfidou izolace F.

Konstrukéni charakteristika Cerpadla:

Télo Cerpadla: LITINA G 25

ZavéSeni motoru: LITINA G 25

Rotor: SLINUTE ZELEZO

Hfidel motoru: OCEL C 40

Reduktor: MOSAZ CUZN40PB2 DIN 17670

KALIBRACNI POSTUP

4.4 KALIBRACE PRUTOKOMERU
Kalibrace je nutna, pokud je pratokomér novy, po demontazi, pfi méfeni 6. WSTRAiNé ZNAEKY

jinych kapalin nebo v pfipadé vazného opotfebeni. Kalibraci
pru.tokovm’eru muzete §padqo mod|f|k9vat 'podlev nlze ’uvedeneho 6.1 WSTRAzNY STiTEK
kalibracniho postupu. P¥i kalibraci musite mit zkuSebni nadobu nebo
nadobu se ZNAMYM objemem. Doporuéujeme, aby nadoba méla
objem alespori 19 | (5 galonu).

Kalibraéni postup

1. N&dobu napliite na znamy objem.
2. Pokud zobrazované mnoZstvi neodpovida zndmému objemu,
zkalibrujte pratokomér. Ujistéte se, Ze Cerpadlo je zaviené a tlak
vypustény, pak vyjméte upevrniovaci Srouby a otocéte kalibraéni

Sroubek proti sméru chodu hodinovych rucicek, ATTENZIONE Q

E’VIETATO ESEGUERI LAVORI SU
APPARECCHIATURE ELECTRICHE SOTTO TENSIONE

5. VYKAZ NAHRADNICH DiLU P
IN CONDIZIONI DI PARTICOLARE PERICOLO DEVE ESSERE
PRESENTE UN’ALTRA PERSONA OLTRE A CHI ESEGUE IL LAVORO
INIZIARE | LAVORI SOLO AD AVVENUTA
5.1 ELEKTRICKE CERPADLO KP070 P e ra 1 OBF 547 el e oo i
POL. OPIS KOD POCEN 6.2 ELEKTRICKE CERPADLO KP080
230 Volts 115 Volts

1 STATOR VINUTY MEC 63 232204000000 71009023 1 POL. OPIS KOD POCET
2 TESNENIFV 63/71-2 10501000000 1 230 Volts 115 Volts
3 KRABICE KONDENSATORU KOL @ 10 140250100000 1 1 STATOR VINUTY MEC71 64100000000 71009025 1
4 SAMOREZNY SROUB T.C.C @ 3,5X13 80801215000 10 2 TESNENIFV 63/71-2 10501000000 1
5 POJISTKA KABELU 140250300000 1 3 KRABICE KONDENSATORUKOL @10 140250100000 1
6  PODLOZKA GROWER @ 4 80301400000 1 4 SAMOREZNY SROUB T.C.C @3,5X13 80801215000 10
7 SROUBTCC.M4X8 82301410100 1 5  POJISTKA KABELU 140250300000 1
8  DVOUPOLOHOVY VYPINAC 22X 30 190050210000 1 6  PODLOZKA GROWER 24 80301400000 1
9 KRYTY SPINACU 6,3 190110000000 6 7 SROUB T.C.C. M4 X 8 82301410100 1
10  TESNENIFKL i 7110502000000 1 8 DVOUPOLOHOVY VYPINAC 22X 30 190050210000 1
11 UCHYCENI KONDENSATORU 140250200000 1 9 KRYTY SPINACU 6,3 190110000000 6
12 LOZISKO 6201 2RS 101001700000 2 10  TESNENI FKL 71 10502000000 1
13 HRIDEL S NASAZ. ROTOREM MEC63 6290150000L 1 UCHYCENT KONDENSATORU 101001700000
14 VYROVNAVACI KROUZEK @ 32 84500000000 1 11 6202 2RS 1
15  KRYT PO OBRABENI MEC 63 15501700000X 1 12 LOZISKO 6204 2RS 101001880000 1
16 TAHLO M5 X 125 61004700000 4 13 HRIDEL S NASAZ. ROTOREM MEC71 62901700000 1
17  ROTOR MEC 63 S KROUZKEM @12 140250400000 1 14 VYROVNAVACI KROUZEK @32 84505000000 1
18 KRYT ROTORU MEC 63 140250500000 1 15 KRYT PO OBRABENI MEC 71 15502700000X 1
19  ELEKTRICKY KABEL CERNY 190200000000 190000190000 1 16 TAHLOM5 X125 61004500002 4
20  KONDENSATOR 190070000000 190061000000 1 17 ROTOR MEC 71 S KROUZKEM @14 140270400000 1
21  PRIRUBA 61715000000 61715000000 1 18 KRYT ROTORU MEC 71 140270500000 1
22 OBCHVATOVY VENTIL (BY-PASS) 71000520 71000520 1 19 KONDENSATOR 190061000000 1
23 TELO GERPADLA 70 LT 17/ 1" 71000036 71000036 1 20  KLCEK6X6X20 90505050000 1
24  PRUZINA BY-PASS 17001005 17001005 1 21 ELEKTRICKY KABEL CERNY 190200000000 190000190000 1
25  TALIREK 71000521 71000521 1 22 OBCHVATOVY VENTIL (BY-PASS) 71000520 71000520 1
26  KROUZEK 3118 18001008 18001008 1 23 TELO CERPADLA 80LT 17/ 1" 71000070 71000070 1
27  ZATKA 1 17001094 17001094 1 24 PRUZINA BY-PASS 17001005 17001005 1
28 FILTRINOX MALY 41140000 41140000 1 25 TALIREK 71000521 71000521 1
29  KROUZEK 132 11010200400 11010200400 1 26 KROUZEK 3118 18001008 18001008 1
30 ZATKA 3/4" 17001006 17001006 1 21 ZATKA T 17001094 17001094 1
31 TABULKA ‘Filtr’ 71000587 71000587 1 28 FILTR velky 41410000 41410000 1
32 TABULKA “Gidténi filtru” 71000546 71000546 1 29 TABULKA “Filtr" 71000587 71000587 1
33 KROUZEK 2212 18001014 18001014 1 30 TABULKA “Gisténi filtru’ 71000546 71000546 1
34 GRAFITOVY TRN @4 X 14 91214140000 91214140000 1 31 __KROUZEK 85X 3 18001022 18001022 1
35  TESNICI KROUZEK 10196 12010031000 12010031000 1 32 TESNICIKROUZEK 20307 12001015020 12001015020 1
36 KLICEK3X3X15 17001097 17001097 1 33 ROTOR@72 61000010 61000010 1
37 ROTOR @45 61000003 61000003 1 34 LOPATKA 71000569 71000569 7
38 LOPATKA 71000522 71000522 5 35 KOTOUC 71000063 71000063 1
39  SROUB T.C.E.I M5 X 45 13001002 13001002 3 36 SROUBT.CE.IM5X16 13001007 13001007 4
40 OCHRANNA ZATKA ZAVIT @331 163013500000 163013500000 2 37___OCHRANNA ZATKA ZAVIT 231 163013500000 163013500000 2
41  STITEK “DANGER’ 71000653 71000653 1 38 STITEK ‘DANGER 71000653 71000653 1
42 STITEK'CE” 220000000000 220000000000 1 39 STITEK‘CE’ 220000000000 220000000000 1
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ELEKTRICKE CERPADLO KP070

ELEKTRICKE CERPADLO KP080

6.3 ELEKTRICKE CERPADLO KP100

POL. OPIS KOD POCET
230 Volts 115 Volts
1 Motor MEC 80 71009018 71009019 1
2 ELEKTRICKY KABEL CERNY 190200000000 190000190000 1
3 OBCHVATOVY VENTIL (BY-PASS)) 71000520 71000520 1
4 PRUZINA BY-PASS 17001005 17001005 1
5  TALIREK 71000521 71000521 1
6  FILTR VELKY 41410000 41410000 1
7 KROUZEK 3118 18001008 18001008 1
8  ZATKA? 17001094 17001094 1
9 TABULKA “Filtr 71000587 71000587 1
10 TABULKA “Gisténi filtru” 71000546 71000546 1
11 TESNICi KROUZEK 203307 12001015020 12001015020 1
12 ROTOR @72 61000010 61000010 1
13 LOPATKA 71000569 71000569 7
14 KROUZEK 85X 3 18001022 18001022 1
15 KOTOUC 71000063 71000063 1
16 SROUB T.C.E.IM5X 16 13001007 13001007 4
17 STITEK “DANGER’ 71000653 71000653 1
18 STITEK “CE” 220000000000 220000000000 1
19 OCHRANNA ZATKA ZAVIT @31 163013500000 163013500000 2
20 NOHY MOTORU MEC 80 240023MEC80 240023MEC80 2
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PRUTOKOMER KFM170

6.4 PRUTOKOMER KFM170

POL. POPIS KOD POCET

1 STRANA KRYTU S OTVOREM TFO15 1

2 SAMOLEPICI KRYTKA MA999 1

3 KRYT HORNi CAST TF003 1

4 TROJHRANNY SROUB 80901439100 2

5 MECHANICKY CISLOVAC 62202000000* 1

6 BEZ OTVORU TF016 1

7 O-RING 2015 NBR 11010040200 1

8 PREVODOVKA @45 TF007 1

9 ZAVESENI PREVODOVKY TF009 1

10 KRYT SPODNi CAST TF014 1

11 HORNI PULKOMORA TF003 1

12 KALIBRACNI ZATKA 1/8” TF018 1

13 RING 108 11010100200 1

14 KALIBRACNI SROUBEK 1/8” TF019 1

15 O-RING 2018 NBR 11010050200 1

16 TROJHRANN"( SROUB M6 X 20VT001 4 Evropska smérnice 2002/96/ES vyzaduije, aby zafizeni oznacena touto znackou, na vyrobku

17 TELO POC|TADLA |_|TRO TFO11 1 nebo obalu, nebyla odstrariovana spole¢né s netfidénym komundlnim odpadem. Tato ﬁ

18 SPODN[ POLKOMORA TF002 1 znacka znamena, Ze tento vyrobek nesmi byt odstrafiovan s béZnym domacim odpadem.

19 VYKYVNY KOTOUC TF001 1 Majitel je odpovédny za odstrafiovani jak téchto vyrobkd, tak i jinych elektrickych a

20 RING 924 X 2 OR001 1 elektronickych zafizeni prostrednictvim speciélnich siti sbéru odpadu, vytvorenych viadou a

27 TRN S PAKOU TF008 1 mistni samospravou. Pfislusna likvidace a recyklace pfispivaji k omezovani potenciélné
A v Skodlivych ugink( na Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Pfesné informace o likvidaci starych

22 VALCOVH-A PREVODOVKA TF004 1 domécich zafizeni Ize ziskat na pfislusnych mistech mistni samospravy; v komunalnich

:i \F/’Efggg}?;;?( ?3% ;55010:000000 1 podnicich nebo obchodech, kde byl vyrobek zakoupen. _

25 O-RING 4500 NBR OR002 1

26 PRIRUBA POCITADLA LITRU TF010** 1

27 KUZELOVA PREVODOVKA TF005 1

28 TLACITKO RESET TF012 1

*17001013 for 4C **TF010A for 4C
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The Netherlands
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Kingspan Environmental
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Tel: +44 (0) 28 3836 4400

Fax: +44 (0) 28 3836 4445
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Fax: +353 (0) 42 969 0030
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